UNA INSCRIPCION FUNERARIA
INEDITA DE APTERA*

Resumen: En el presente estudio el autor presenta una inscripcién funeraria inédita de
época imperial encontrada de forma casual en Aptera (Creta).
Palabras-clave: Epigrafia griega. Aptera, Creta.

Abstract: The author of the paper presents a new funerary inscription of the Imperial
period found by chance in Aptera (Crete).
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Aptera, situada en el noroeste de Creta Occidental, era una de las ciudades-estado mds impor-
tantes de la isla. Su referencia mds antigua se presenta en las tablillas de la escritura lineal B!. Sin
embargo, los vestigios arqueoldgicos, de acuerdo con los datos de que disponemos hasta ahora, co-
mienzan en el s. viir a.C. Su periodo de mayor auge fue la temprana época helenistica, en la que la
ciudad habia acufado ya su propia moneda y se habia fortalecido econémica y politicamente. Con
la conquista romana Aptera perdi6 en cierto modo su importancia politica y pasé a ser una ciudad
conquistada que servia en un plano fundamentalmente econémico las aspiraciones de Roma.

En el presente estudio nos ocuparemos de una inscripcién funeraria inédita de Aptera de época
imperial (Figura 1). Se trata de una placa de mdrmol que se encontré de forma casual el 23-6-2000
en el actual pueblo de Megala Chorafia (Meyd\a Xopddra) en un terreno de Anguelos Renieris si-
tuado en el lugar denominado Gérmata. Se conserva actualmente en el Museo Arqueolégico de
La Canea (Chanid), Catdlogo de la Excavacién de Aptera, n.° inv. E 37. La placa estd partida en la
parte inferior, sin que la rotura afecte a la inscripcién. La cara anterior estd alisada. La posterior, li-
geramente desbastada, es tosca.

Las incisiones son profundas. La inscripcién estd grabada de forma poco cuidada y las letras son
de tamano bastante irregular.

El texto de la inscripcién estd deficientemente alineado a la izquierda. La a/pha tiene en el centro
dos trazos transversales y presenta rectas las dos lineas oblicuas exteriores. El asta de la 01z es bastan-
te larga. La forma de la lambda es bastante abierta, con las dos astas oblicuas rectas y una pequenisi-
ma prolongacién en el vértice superior. En la 72y los trazos exteriores son oblicuos con una muy pe-
quena prolongacién en su extremo superior y los dos trazos interiores terminan aproximadamente en
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FIGURA 1. Inscripcion funeraria de Aptera

el medio del médulo de la letra. En la 7y las lineas verticales son rectas y el trazo transversal une los
trazos verticales por puntos anteriores a los extremos de ambos trazos. La omikron y la omega son mis
pequenias que el resto de las letras. En la #ho el ojillo es pequeno y ligeramente circular y cierra antes
de la mitad del trazo vertical y la parte superior del asta vertical presenta una muy pequena prolon-
gacion. La sigma tiene una forma lunada, que es abierta en la linea 1 y con una incipiente forma cua-
drada en la linea 3. La forma de la ypsilon es abierta. En la phi el asta vertical es muy larga y el ojillo es
pequeno y oval. La omega estd formada por tres pequenas astas verticales aproximadamente de la mis-
ma altura casi rectas que cierran por debajo con trazos curvos.
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Por estas caracteristicas la inscripcién se puede datar en el s. 11 0 111 d.C. aproximadamente.

Dimensiones: altura (conservada) 29,2 cms.; longitud 29 cms.; grosor 6,5 cms.

Altura de las letras: 4,5-3,5 cms. (®: 5;Q, O: 2,5) en lalinea 1, 3,5 cms. (1.2 O: 2,3; 2.2 O: 2,6)
en la linea 2, 5,5-2,8 cms (®: 6,7; O: 2,5) en la linea 3 y 5-3,5 cms. (1.2 O: 2,5; 2.2 0: 2,7) en la
linea 4.

Espacio interlineal: 6,5; 0,5-0; 0,5-0; 0,6-0.

El texto de la inscripcién dice asi:

"Ovaocw OL-
\oLTiO vac.
MuvpToc OL-
AOLTLD.

Se trata probablemente de una hermana y un hermano, Ovaod y Muptoc, hijos de un vardn lla-
mado ®uoiTioc.

El nombre 'Ovacd / 'Ovnod es bien conocido en las inscripciones de otras regiones griegas. Asi,
se emplea en inscripciones de Atenas, Eubea, Beocia, Tesalia, Laconia, Acaya, Chipre, Misia (LGPN
I[-IIIB y PHI 7). Sin embargo, en Creta este nombre aparece hasta ahora sélo aqui. Este nombre es
un hipocoristico formado sobre un antropénimo compuesto femenino del tipo de "OvaoikpdTic (cf:
P. Chantraine, dict.étym., s.v. oviomp, y Bechtel, HP, pp.348 s).

Los antropénimos compuestos con primer término ‘Ovdot-, 'Ovnot-, son muy NUMErosos en
Chipre y aparecen también con cierta frecuencia en otras regiones griegas (LGPN I-11IB). Bas-
te sefalar, por ejemplo, ‘Ovaciyévne (Andros, Calimnos, Cos, Rodas, Sicilia), ‘Ovnotyévne (De-
los), 'Ovactbepic (Chipre), 'Ovaoikiis (Cos, Atica, Acaya, Egina, Arcadla, Iliria, Laconia, Mesenia,
Mégara), 'Ovnotkriis (Chipre, Amorgos, Delos), ‘Ovaciketa (Cos, Atica, Arcadia), ‘Ovaoikpdtne
(Chipre, Delos, Rodas, Tesalia), ‘Ovmotkpdme (Chipre, Amorgos, Quios, Eubea, Atica, Beocia),
‘OvaoikpdTic (Lécride, Argélide), ‘Ovaoikpdteia (Rodas), ‘Ovaotikpdrn (Telos), ‘Ovnotkpdn (Amor-
gos, Eubea, Atica), 'OvasioTpatoc (Rodas), ‘Ovasitipoc (Chipre, Cirenaica), 'Ovnottipoc (Chi-
pre, Delos), 'Ovaoitipa (Chipre), ‘Ovaoidépoc (Arcadia), 'Ovnorddpoc (atestiguado en Creta y fre-
cuente en griego), ‘Ovaoidopic (Laconia), ‘Ovacipopov (Arcadia, Cefalonia, Fécide), "Ovaosixappoc
(Creta), Ovacaydépac (Chipre, Atica), 'Ovacavspoc (documentado en Creta y frecuente en griego),
etc. Pero se atestiguan ademds numerosos hipocoristicos de estos compuestos en Chipre y fuera de
Chlpre (LGPN I-111B). Aparte del mencionado ‘Ovacw / 'Ovnow, citemos, por ejemplo, los siguien-

: 'Ovas (Chipre), 'Ovdoac (Chipre, Atica), 'Ovacds (Chipre), ‘Ovnods (frecuente en griego),
Ovaotac (Chipre), 'Ovaoide (Chipre), ‘Ovdoloc (Chipre, Lesbos, Arcadia), ‘Ovijoiloc (Chipre),
'Ovdoipoc (atestiguado en Creta y frecuente en griego), ‘Ovriotpoc (atestiguado en Creta y frecuen-
te en griego), 'Ovacipa (Creta, Rodas, Beocia), 'Ovacipn (Creta), 'Ovnoipn (frecuente en griego),
'Ovdotov (Chipre, Calimnos, Tesalia), ‘Oviiorov (Amorgos), *Ovaocte (Chipre), ‘Ovaoic (Chipre, Ni-
siros), ‘Ovaotc (Creta), ‘Ovnolc (Chipre), 'Ovdoixoc (Beocia), ‘Ovaocixa (Creta, Sicilia, Beocia, Tesa-
lia), Ovnoixa (Atica), ‘Ovaoio (Creta), ‘Ovactiwy (documentado en Creta y usual en griego), ‘Ovnoiwv
(Samos, Icaros, Atica), "Ovacoc (Chipre, Rodas, Atica, Laconia, S. Italia, Sicilia), etc.

El uso del nombre Muptoc ha sido sefalado hasta ahora sélo en Creta (LGPN I-11IB y PHI 7)
Este nombre se encuentra, aparte de este lugar, en una inscripciéon de Arcades en Creta Central en
el s. -1 a.C., ICret.1, V, No.5, 11, MipToc MipTo[v]. Tenemos aqui un antropédnimo simple que
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procede del sustantivo poptoc, el cual desempefa un papel no desdefiable en la onomdstica griega
(¢f P. Chantraine, dict.étym., s.v. popToc).

El nombre ®u\oitioc es bien conocido en griego. Este nombre es usual en las inscripciones 4ti-
cas y aparece ademds en Chipre, Acarnania y Macedonia (LGPN I-11IB y PHI 7). En Creta este an-
tropénimo aparece bajo la forma ®{\ottic en Polirrenia en el s. 111 a.C. (/Crez.11, XXIII, No.36 A).
En cuanto a su etimologfa, ®u\oiTioc se puede interpretar como un compuesto del adjetivo diloc y
el sustantivo ottoc (véase P. Chantraine, dict.étym., s.v. dikoc y oitoc, y Bechtel, HP, pp.446 sy 345).

La forma ®@uoitio que el patronimico presenta en la inscripcién se debe explicar, en nuestra
opinién, como un genitivo singular cretense de ®@woiTioc: escrito por el lapicida dhoirio en lu-
gar de ®\ottio por un cambio grifico entre O y Q, originado por la neutralizacién de la oposicién
de cantidad entre /o/ y /o:/. Las confusiones entre O y Q son bien conocidas en el dialecto cretense
desde época helenistica (¢f Bile, p.98). Nétese que -o es el resultado de la contraccién de o + 0 en
cretense. Se podria pensar también que en el intercambio entre O y Q se puede encontrar un fené-
meno puramente grifico en relacién con la moda arcaizante del s. 11 d.C.
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